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SA BYTER DU VERMICULITE
OCH BAKRE JARN

OBS! Skruva aldrig av spisens hill/éverdel!
Da giller ej garantin.

1. Ta bort kokplattan
2. Oppna eldstadsluckan och for in ett smalt verktyg (t.ex.
en skruvmejsel) i ett av halen i mittstenen.

OBS! Alltid mittstenen forst.

3. Lyft stenen uppat cirka 5-7 mm med hjélp av
skruvmejseln. Slapp forsiktigt ned stenen och vinkla

nedersta kanten in mot eldstaden. Slapp sedan stenen helt.

4. Fortsatt med stenen ndrmast eldstadsluckan och
upprepa enligt steg 3.

5. Dra den bakre stenen mot mitten och upprepa steg 3.

6. Tag loss stenarna pa motsatta sidan pa samma satt. Nu
kan du ta loss det bakre jérnet.

7. Borja alltid med den bakre stenen nar du ska montera
de nya stenarna. Montera sedan den framre stenen.
Mittstenen monteras sist.

8. Kontrollera att halbilden &r uppat och att de férsankta
halen inte pekar in mot eldstaden.
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SKOTSEL

Skét din spis kontinuerligt och behandla den med
spissvarta vid behov.

Rostret bor skakas och rengéras ifran aska regelbundet.
Tom askladan sa fort den ar full.

Efter en tids eldning kan viss sotbeldggning ha uppstatt
pa glaset. Med torrsvampen Sotrent haller du glaset
enkelt rent.

Hall eldstad och rékror rena. Eldar du ofta bér du

sota skorstenen nagon extra gang mellan besdken

av sotaren.

Produkter for skétselrad handlar du enkelt pa var
hemsida josefdavidssons.se

Ekologiska tandbrike!t”

Glasrent

Sotning vid bakanslutning

Plocka bort 6verdelens |6sa bakre del genom att vinkla
den mot dig. Lossa locket som sitter fast med tva Mé-
muttrar. Ta ut skivan som forlanger rokgasvagen. Gor rent
hela vagen ut i rokkanalen och satt sedan tillbaka delarna.

Sotning vid toppanslutning

Vid toppanslutning sker sotning via sotluckan pa
forsta rokroret. Ta bort spjallet och axeln som sitter

pa spishallens ovansida. Spjallet sitter fast med en
sexkantsskruv Mé. Sota sedan hela den bakre delen av
spisen och satt tillbaka delarna nar du ar klar.

SA ELDAR DU RATT

Forsta eldningen

En ny JD 320/Viking 30 bor eldas forsiktigt under de
forsta tillfdllena. Da blir den varmebestandiga fargen mer
hallbar. Det kan ocksa uppsta en latt obehaglig doft

vid forsta eldningstillfallet. Detta ar fullt normalt och
beror pa att oljebelaggning eller éverflodig farg finns kvar
pa gjutgodset. Lukten forsvinner relativt snabbt

och kommer inte tillbaka.

Brénsle

Det basta varmevardet far du fran kluven bjorkved.
Lovtrad brinner generellt lugnare &n barrved, vilket
skapar en jamnare varme. Eldar du med ek, bok eller
annat traslag med hogt varmevarde ska du alltid

blanda ut veden med andra tréslag. Annars riskerar du
att skada din eldstad. Veden maste vara torr, helst 15-20
% fukthalt. Vid normal eldning ar cirka 1,5-2 kg ved/
timme en lamplig vedmangd. 1 kg bjorkved ger cirka 4
kW effekt.

Upptindning

Oppna tilluftsspjallet fullt. Aven spjallet som regleras
ovanpa héllen ska vara 6ppet fran start. Placera
tandbriketter i mitten av eldstaden. Stapla cirka 1,5

kg smaved korsvis, som ett timmerhus, ovanpa tand-
briketterna. Bérja med att tanda briketter. Dessa ska i sin
tur antanda veden. Lat eldstadsluckan sta pa glant under
de foérsta minuterna till dess att veden tagit sig ordentligt.
Beroende pa skorstensdraget kan man behéva ha luckan
O6ppen nagot langre for att bygga upp en temperatur i
eldstaden och f3 ett tillfredstéllande skorstensdrag. Stang
darefter luckan och reglera spjallet efter 6nskad intensitet
pa elden. Spisen ska bli genomvarm innan man borjar
strypa tilluftsspjéllet.

Vedpafylining

Nar eldens intensitet har sjunkit ar det dags att fylla pa
ved. Oppna luckan férsiktigt. D& undviker du rokinslag.
Anvand ett eldstadsverktyg eller vedbit till att fordela
aska och gléd. Fyll pa med 2-4 vedtrén och stang luckan
forst ndr veden har tagit sig (1,5-2 kg ved).

Kontinuerlig eldning

For att elda ratt galler det att uppna sa hég temperatur
som mojligt i eldstaden. Da far du en ren forbrénning och
utnyttjar spisen och veden maximalt. Vid ren férbranning
undviker du sotbeldggning i eldstaden och pa glaset. Nar
du eldar ratt skall réken inte synas.
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VANLIGA FRAGOR OM VEDSPISEN OCH VAD MAN GOR AT DET

Varfor har jag daligt drag i min spis?

e Det kan vara sa att anslutningen till murstocken inte har tatats ordentligt. Be sotaren kontrollera att anslutningen
mellan spis och skorsten &r helt tat.

e Ro&kroret kan vara igensotat. Rengor rékror och brannkammare.

e Skorstenen kan vara for kort, ha for stor tvarsnittsarea eller har igensatts av fagelbo. Kontakta sotare eller
aterforsaljare for vagledning.

e Det kan finnas ett undertryck i bostaden. Oppna ett fonster eller skaffa en yttervaggsventil nira spisen.
Veden har for hog fukthalt eller &r for kall. Anvand endast torr ved med en maximal fukthalt pa 20%.

Jag har vildigt kraftigt drag i min skorsten, vad kan jag géra och vad beror det pa?

e Tatningsbanden vid luckan kan vara slitna. Kontrollera tatningsbanden och byt ut nedslitna band.

e Skorstenen kan vara for lang. Kontakta sotare eller aterforsaljare for vagledning.

Hur kommer det sig att glasrutan sotar igen?

e Veden kan ha fér hég fukthalt. Endast torr ved med en maximal fukthalt pa 20% bor anvandas.

o Spjallet kan vara alltfér stangt. Oppna spjallet for att tillféra mer luft till férbranningen.

Varfor blir glasrutan vit?
e Det ar dalig forbranning. Folj instruktionerna for ratt eldning som finns i denna manual.

e Det kan vara dalig kvalitet pa eldningsbranslet. Anvand ej avfallsved, malt trd, impregnerat tr&, plastlaminat,
plywood eller liknande. Anvand alltid rent och torrt bransle.

Det blir rokutveckling i rummet nar luckan 6ppnas, varfér och vad ska jag gora?

o Alltfor hastig luckdppning orsakar tryckutjamning i brannkammaren. Oppna dérren langsamt.

e Det kan vara daligt drag i skorstenen. Kontakta din sotare eller aterférsaljare for att undersoéka skorstenens hojd
i forhallande till det drag som kaminen kréver.

e Det kan vara for hogt undertryck i huset. Oppna tilluftsventil eller fonster for att tillféra syre till huset.

Det blir vit rék i eldstaden, varfér och vad kan jag gora at det?

o Det ar for lag forbranningstemperatur. Oka lufttillférseln.

e Veden kan vara fuktig och innehalla vattenanga. Anvant rent och torrt bransle.

Det dr svart eller grasvart rék i eldstaden, varfér och vad kan jag géra?

e Det ar ofullstandig forbranning. Oka lufttillforseln.
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JD 320/VIKING 30

GARANTIBEVIS

GARANTIVILLKOR

Josef Davidssons Eftr AB ansvarar for att produkterna inte har fel som kan hanféras till tillverkning

eller lagring vid fabriken. Garantin géller fran leveransdatum till kund.
Josef Davidssons Eftr AB tar inget ansvar for demontering och monteringskostnader for utbyte av spis.

Josef Davidssons Eftr AB tar inget ansvar for kostnader pa grund av stillestand eller andra direkta

eller indirekta kostnader och skador.

Garantivillkoren galler ej glas eller de utbytbara eldstadsdetaljerna.

Garantitiden pa roster, bakre jarn, vermiculite och glas ar 1 ar.

10 ar JD 320/Viking 30

p

Mikael Andersson, dgare

OBS!
Installation av eldstad skall anmalas till den lokala byggnadsmyndigheten. Husagaren star
sjalv ansvarig for att foreskrivna sakerhetskrav ar uppfyllda och for att installationen blir
inspekterad av en kvalificerad kontrollant.

Skorstensfejarmastaren skall informeras om installationen eftersom den medfér andrat
sotningsbehov.

1]

JOSEF DAVIDSSONS

since 1882
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NB1015

Viking 30, JD 320

DoP Nr. JD_V30_JD320_220405

EN 12815:2001/A1:2004
www.josefdavidssons.se/prestandadeklaration

SWE /EN/DE

PRODUKT / PRODUCT / PRODUKT

Produkttyp / Product type / Produkttyp

Vedspis / Wood stove / Holzofen

Typbeteckning / Product name / Produkt name

Viking 30, JD 320

Avsedd anvandning / Intended use / Verwendung

Rumsvarmare / Space heater / Raumheizung

Bransle / Fuel / Brennstoff

Ved / Wood / Holz

VASENTLIGA EGENSKAPER /
ESSENTIAL PROPERTIES / WESENTLICHE EIGENSCHAFTEN

PRESTANDA / PERFORMANCE / LEISTUNG

Brandsékerhet / Fire safety / Brandschutz

Klarar / Pass / Zugelassen

Rokgastempetratur / Flue gas temperature / Rauchgastemperatur 230°C
Rodkgaskanal / Flue gas duct / Rauchgaskanal 30mm
Rokgasstos / Diameter of the flue gas connector /

Rauchgasschluss @125 mm

Minsta avstand till brannbart material /
Minimum distance to flammalble material /
Mindestabstand zu brennbarem Material

Baktill / Back / Hinter: 300 mm
Sidan / Side / Seitlich: 150 mm
Framfor / Front / Vor: 1000 mm
Ovan / Above / Oben: 1000 mm

Emissioner fran forbranning /
Emissions of flue gases / Rauchgasemissionen

CO=0,12%

Angivning av farliga &mnen / Release of dangerous substance /
Freisetzung von gefahrlichen Stoffen

Klarar / Pass / Zugelassen

Elektrisk sékerhet / Electrical safety / Elektrische Sicherheit

NPD

Maximalt arbetstryck / Max. operating pressure / Maximaler
Arbeitsdruck

NPD

Mekanisk héllfasthet / Mechanical resistance / Mechanische
Festigkeit

Klarar / Pass / Zugelassen

Nominell effekt / Nominal heat output / Nennleistung

6,0 kW

Verkningsgrad / Efficiency / Wirkungsgrad

78 %

Yttertemperaturer / Surface temperatures / Oberflachentemperatur

Klarar med hjalpmedel / Pass with instrument / Mit Hilfsmittel
zugelassen

JOSEF
—Il DAVIDSSONS

since 1882

Josef Davidssons Eftr. AB
Jéattevagen 1

33375

Reftele

+46 371-200 01
info@josefdavidssons.se

Tillverkningsar / Year of manufacture / Herstellungsjahr

Serienummer / Serial number / Seriennummer
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